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BUILD, CREATE, MAKE AND BE INSPIRED

El Complejo Mas Sola esta ubicado en un entorno natural de 8.000 m?, muy cerca de Barcelona y de Girona. Un
escenario perfecto, en plena naturaleza, que favorece un ambiente relajado, creativo y de alta concentracion,
para acoger la celebracion de jornadas de formacidn, congresos, convenciones, seminarios, incentivos,
teambuilding, showrooms y todo lo que puedas imaginar.

Disponemos de diferentes instalaciones y equipamientos versatiles y polivalentes para facilitar la organizacion
de todo tipo de eventos. Nuestro personal cualificado estara a su disposicién para atender a su equipo y
ayudarle a crear el clima de concentracidn y cordialidad que garantiza los mejores resultados.

Mas Sola Resort is located in a natural environment of 8.000 m?, very close from Barcelona and Girona cities.
A perfect setting in the heart of nature which favors a creative, high concentration and relaxed atmosphere
requited to host the celebration of training sessions, congresses, conventions, seminars, incentives,
teambuilding, showrooms any anything you can image.

We have different facilities and versatile and multipurpose meeting rooms to organize all kinds of events. Our
qualified staff will be at your disposal to assist your team and help you create the climate of concentration
and cordiality that guarantees the best results.
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DISCONNECT TO RECONNECT

Cada una de nuestras 76 espaciosas habitaciones ha sido diseflada para el descanso y la desconexion cerca de la
naturaleza que necesitan, con el fin de poder reconectar al dia siguiente, y seguir dando lo maximo de cada uno.

El hotel dispone de tres categorias de habitacion: 69 habitaciones Estandar, 4 Junior suites y 3 Suites; todas ellas
amplias y con fantasticas vistas a nuestro entorno natural. Todas nuestras habitaciones disponen de Wifi gratuito
de alta velocidad.

Each of our 76 spacious bedrooms has been designed to assure the rest and disconnection close to nature that
our guest need. This allows them to reconnect the next day and continue giving the most out of each one.

The hotel has three room types: 69 Standard bedrooms, 4 Junior suites and 3 Suites; all of them spacious and with
fantastic views of our natural environment. All our rooms have free high-speed Wi-Fi.
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Habitacién estandar

Habitaciones espaciosas (28 m2), confortables y con vistas; Disponibles en
Twin (dos camas) o cama de matrimonio.

Habitacién Junior Suite

Habitaciones espaciosas (35 m2), confortables y con vistas; con bafera de
hidromasaje y columna de hidromasaje en ducha.

Habitacion Suite

Habitaciones espaciosas (60 m?2), confortables y con vistas; bafera de
hidromasaje y salén independiente con sofasy TV.

Standard room

Spacious rooms (28 m2), comfortable and with views; Available in Twin (two
beds) or double bed.

Junior Suite Room

Spacious rooms (35 m2), comfortable and with views; with hydromassage
bathtub and hydromassage column in the shower.

Suite Room

Spacious rooms (60 mZ2), comfortable and with views; hydromassage
bathtub and separate living room with sofas and TV.
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LET YOUR CREATIVTY RUN WILD

La versatilidad es la principal caracteristica del Mas Sola con espacios de 20 hasta 400 m?, y abarcando

eventos desde 12 hasta 400 personas. El complejo incluye 2 pequefios salones para reuniones ejecutivas, 2

salas de 420 m2 cada una, panelables en dos segun las necesidades del grupo, mas una magnifica sala de
cristal invernadero dénde realizar banquetes magicos.

Todo ello permite adaptarnos totalmente a las necesitadas del grupo, ofreciendo el espacio que mejor se
adapte para cada reunidn y evento. Todas las salas tienen luz exterior y estan equipadas con pantalla,
proyector y sistema de sonido.

Versatility is the main characteristic of Mas Sola, with spaces from 20 to 400 m=2 that can host events from

12 to 400 guests. The complex includes 2 small meeting rooms for executive meetings, 2 rooms of 420 m?2

each which can be partitioned into two, depending on the needs of the group, plus a magnificent
greenhouse glass room where magical banquets can happen.

All this allows us to fully adapt to the needs of the group, offering the space that best suits each meeting
and event. All rooms have exterior light and are equipped with a screen, projector and sound system.

Massola

E S P A I HOTETLER



THE SPACE YOU NEED
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SALAS ERMITA

Situacion Las Salas Ermitas se encuentran en la
planta -1 del hotel.

Caracteristicas Tienen unas ventanas altas. Estan divididas
en dos salas con tabique movil. Tienen
proyector, pantalla y equipo de audio.

Superficie (m?) Las Salas Ermitas tienen una superficie
total de 408 m?Z. La Sala Ermita 1 tiene 205
m? (21,50 m. de largo y 9,50 m. de ancho).
La Sala Ermita 2 tiene 203 m? (19,90 m. de
largo y 10,20 m. de ancho). La altura es de
2,90 m.

Location The Ermites Rooms are located on the -1

ERMITA 2 floor of the hotel.

Characteristics They have high windows. They are divided
into two rooms with a mobile room. They
have a projector, screen and audio
equipment.
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Surface area (m?) The Ermites Rooms have a total area of
408 m? The Ermita Room 1 has 205 m?
(21.50 m. long and 9.50 m. wide). The
Ermita Roomm 2 has 203 m? (19.90 m.
long and 10.20 m. wide). The height is
2.90 m.

Capacidad / Capacity

2 Banquete/
m ol
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FARNERS 1

FARNERS 2

SALAS FARNERS

Situacion

Caracteristicas

Superficie (m?)

Location

Characteristics

Surface area (m?)

La Sala Farners se encuentra en el exterior,
en el jardin, entre la Masia y el hotel.

Tiene dos paredes de vidrio, y posibilidad
de dividir la sala con un tabique central.
También hay la posibilidad de tener un
lobby en la entrada con un tabique movil.
Tiene proyector, pantalla y equipo de audio.

La Sala Farners tiene un total de 472 m?
(sala 404 m?+ lobby 68 m?). La sala hace 20
m. de largo y 20 m. de ancho. El lobby, por
su parte, hace 6,50 m. de largo y 10,40 m.
de ancho. La altura es de 2,90 m.

The Farners Room is located outside, in the
garden, between the Masia and the hotel.

It has two glass walls, and the possibility of
dividing the room with a central area. There
is also the possibility of having a lobby at
the entrance with a mobile room. It has a
projector, screen and audio equipment.

The Farners Room has a total of 472 m?
(room 404 m? + lobby 68 m?). The hall is 20
m. long and 20 m. wide. The lobby, on the
other hand, is 6.50 m. long and 10.40 m.
wide. The height is 2.90 m.

Capacidad / Capacity

5 Banquete/
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SALA OLLER

Situacién La Sala Oller se encuentra en la planta O, en el
lobby del hotel.

Caracteristicas Tiene una pared de vidrio, una tabla de reuniones
central y TV con conexién HDMI.

Superficie (m?) La Sala Oller tiene un total de 21 m2. Hace 5,10 m. de
largo, 4 m. de anchoy tiene una altura de 2,50 m.

Location The Oller Room is located on floor O, in the lobby of
the hotel.

Characteristics Té una paret de vidre, una taula de reunions
central i TV.amb connexio HDMI.

Surface area (m?) La Sala Oller té un total de 21 m2. Fa 5,10 m. de
llarg, 4 m. d’ample i té una algada de 2,50 m.

Capacidad / Capacity

5 Banquete/
m T i
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SALA INVERNADERO

Situacion La Sala Invernadero se encuentra en el exterior, en
el jardin, entre el club deportivo y el bloque 3 del
hotel.

Caracteristicas Todas las paredes son de vidrio. El techo esta a dos
aguas: 3,84 m. en la parte mas bajay 560 m. en la
parte central mas alta. No tiene sistema
audiovisual. No tiene AACC.

Superficie (m?) El Invernadero tiene una superficie de 416 m?.
Hace 32 m. de largo y 13 m. de ancho.

Location The Greenhouse Room is located outside, in the
garden, between the sport club and block 3 of the
hotel.

Characteristics All the walls are made of glass. The support is at 2
levels: 3,84 m. at the lowest part and 5,60 m. at the
highest central part. There is no audiovisual
system. No AACC.

Surface area (m?) The Greenhouse Room has a surface area of 416
mZ. It is 32 m. long and 13 m. wide.

Capacidad / Capacity

2 Banquete/
m W EE
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CAPACIDAD DE LAS SALAS DE REUNIONES

E .- T Banquete/
=== Banquet
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RENEW YOUR ENERGY

Un restaurante gastrondmico ubicado en una Masia del s. XVI es el origen y el alma por el que es conocido
el Complejo Mas Sola. Tenemos una gran reputacion y experiencia en dar servicio a grandes eventos y
sabemos cuan importante es la mesa en el éxito de cualquier tipo de reunion.

Nuestro Chef Ejecutivo ha preparado diferentes propuestas para que puedan ser saborear en un entorno
unico, desde coffee breaks, pasando por propuestas agiles al mediodia que permitan seguir con las
reuniones ejecutivas, o Cenas de Gala en un entorno emblematico.

A gastronomic restaurant located in “la Masia” a farmhouse of the s. XVI century, is the origin and soul for
which Mas Sola Complex is known nowadays. We have a great reputation and experience in serving large
events and we know how important the table is in the success of any type of meeting and event.

Our Executive Chef has prepared different proposals so that they can be savored in a unique environment,
from coffee breaks, , through agile meals at noon that allow executive meetings continue, or Gala Dinners
in emblematic setting.
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HOTEL
HOTEL

RESTAURANTE MASIA
RESTAURANT MASIA

ZONA APERITIVO
APERITIF AREA

PARKING
PARKING

ZONA PISCINAS
SWIMMING POOLS AREA

SALA FARNERS
FARNERS ROOM

OUR COMPLEX

a SALA INVERNADERO
GREENHOUSE MEETING ROOM

@ SALAS ERMITAS
ERMITAS ROOMS

g SALA OLLER
OLLER ROOM

@ RECEPCION CLUB DEPORTIVO
SPORT CLUB RECEPTION

Q CLUB DEPORTIVO - PISTAS PADEL
SPORT CLUB - PADEL COURTS

@ PISTAS TENIS Y CAMPO DE FUTBOL
TENNIS COURTS AND FOOTBALL FIELD
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DETOX AND RECHARGE




IF YOU WANT TO GO FAST, GO ALONE. IF YOU WANT
TO GO FAR, GO TOGETHER

El entorno de Mas Sola y su excepcional ubicacion son la combinacidon ideal para organizar actividades de dinamizacion de
grupos, captando toda la atencidon de los participantes lejos del entorno habitual de trabajo y la rutina diaria.

Mas Sola ofrece infinitas posibilidades de actividades de teambuilding, tanto dentro como fuera de nuestras instalaciones,
pensadas para que los equipos encuentren fuera de su entorno habitual el incentivo que hace que las ideas fluyan...

iEl cielo es el limite!

The environment of Mas Sola and its exceptional location are the ideal combination to organize activities to stimulate
groups, capturing the full attention of the participants away from the usual work environment and daily routine.

Mas Sola offers endless possibilities for teambuilding activities, both inside and outside our facilities, designed so that teams
find outside their usual environment the incentive that makes ideas flow...

iThe sky is the [imit!
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Crta. Sils Km 2, 17430 Santa Coloma de Farners (GIRONA)
Tel. +34 972 840 848 - massola@massola.com



